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GoVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES
DEPARTEMENT VAN LANBOU, BOSBOU EN VISSERYE

No. R. 400 2 May 2014

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989

(ACT No. 60 OF 1989)

MEAD REGULATIONS : AMENDMENT

The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has, under section 27 of the Liquor

Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), made the regulations in the Schedule.

SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government

Notice No. R. 321 of 6 March 1998, as amended by Government Notices No's R.

1017 of 18 July 2003 and R. 474 of 4 June 2010.

Amendment of Table 1 of the Regulations

2. Table 1 of the Regulations is hereby amended by the insertion of the following entries

after the last entry:
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Name of authorised

Description of authorised

Maximum permissible

person premises volume per year
1 2 3
"Allister Graham Keay |Unit 29, Bermour Wright 400 000 litre
trading as Cape Mead |Industrial Park, Meul street,
George
Pacific Bricks CC 14 Berrange Road, Adendorp |[100 000 litre".

trading as Karoo Liquor
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No. R. 400 2 Mei 2014

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989

(WET No. 60 VAN 1989)

HEUNINGDRANKREGULASIES : WYSIGING

Die Minister van Landbou, Bosbou en Vissery het kragtens artikel 27 van die Wet op

Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), die regulasies in die Bylae uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1.  In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 321 van 6 Maart 1998 soos gewysig by
Goewermentskennisgewings No's R. 1017 van 18 Julie 2003 en R. 474 van 4 Junie

2010.

Wysiging van Tabel 1 van die Requlasies

2. Tabel 1 van die Regulasies word hierby gewysig deur die volgende inskrywings na

die laaste inskrywing in te voeg:
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Naam van Beskrywing van Maksimum toelaatbare

_gemagtigde persoon gemagtigde perseel volume per jaar

1 2 3
"Allister Graham Keay |Eenheid 29, Bermour Wright 400 000 liter
handeldrywend as Industriéle Park, Meulstraat,
Cape Mead George
Pacific Bricks BK 14 Berrange Straat, Adendorp |[100 000 liter".
handeldrywend as
Karoo Liquor
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No. R. 401 2 May 2014

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989

(ACT No. 60 OF 1989)

REGULATIONS: AMENDMENT

The Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries has, under section 27 of the Liquor

Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), made the regulations in the Schedule.

SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “the Regulations” means the regulations published by Government
Notice No. R. 1433 of 29 June 1990, as amended by Government Notices Nos. R.
838 of 19 April 1991, R. 2841 of 29 November 1991, R. 2079 of 24 July 1992, R.
2593 of 11 September 1992, R. 2791 of 2 October 1992, R. 3152 of 20 November
1992, R. 1376 of 30 July 1993, R. 2350 of 10 December 1993, R. 356 of 25 February
1994, R. 636 of 8 April 1994, R. 1022 of 27 May 1994, R. 2242 of 23 December
1994, R. 394 of 17 March 1995, R. 1695 of 3 November 1995, R. 1876 of 8
December 1995, R. 501 of 29 March 1996, R. 1038 of 8 August 1997, R. 1141 of 29

August 1997, R. 833 of 26 June 1998, R. 1078 of 28 August 1998, R. 24 of 8 January
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1999, R. 70 of 22 January 1999, R. 672 of 28 May 1999, R. 951 of 6 August 1999, R.
21 of 12 January 2001, R. 349 of 20 April 2001, R. 678 of 27 July 2001, R. 343 of 7
March 2003, R. 77 of 3 February 2006, R. 814 of 11 August 2006, R. 846 of 14
September 2007, R. 171 of 15 February 2008, R. 555 of 22 May 2009, R. 413 of 21

May 2010 and R525 of 13 July 2012.

Amendment of requlation 1 of the Regulations

2.  Regulation 1 of the Regulations is hereby amended —

(a) by the substitution for the definition of "natural wine" of the following definition:

"natural wine' means wine of which the alcohol content is at least 4,5 per cent

but less than 16,5 per cent; and

(b) by the insertion of the following definition after the definition of "customs and

excise warehouse":

"flavourant' means a substance not intended to be consumed as such, which is

added in order to impart or modify odour or taste:".

Substitution of regulation 12 of the Reqgulations

3.  The following regulation is hereby substituted for regulation 12 of the Regulations:
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"Requirements for pot still brandy [7(1)(b); 27(1)(a) and (d)]

"12. Pot still brandy bottled after 31 December 2013 shall —

(a) be distilled from the fermented juice of the product of the vine which is

distilled under excise supervision in a pot still to an alcohol content of not

more than 75 per cent;

(b) be matured by storage for a period of at least three years, and up to eight

years, in oak casks with a capacity of not more than 340 litres;

(c) if matured for a period of more than eight years, be matured for the period

exceeding eight years in oak casks with a capacity of not more than 1 000

litres; and

(d) have an alcohol content of at least 38 per cent.".

Amendment of requlation 13 of the Requlations

4. Regulation 13 of the Regulations is hereby amended by the substitution for the

wording preceding paragraph (a) of subregulation (1) of the following wording:

"(1) Brandy shall consist of a mixture of not less than 30 per cent, calculated on the

basis of absolute alcohol, pot still brandy referred to in regulation 12 and not

more than 70 per cent, calculated on the basis of absolute alcohol —".
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Substitution of regulation 14 of the Reqgulations

5.  The following regulation is hereby substituted for regulation 14 of the Regulations:

"Requirements for vintage brandy [7(1)(b); 27(1)(a)]

14. (1) Vintage brandy bottled after 31 December 2013 shall consist of a mixture

of —

(@)

(b)

not less than 30 per cent and not more than 80 per cent, calculated
on the basis of absolute alcohol, of the product referred to in
regulation 12(a), which has been matured for a period of at least
eight years in oak casks with a capacity of not more than 340 litres;

and

not more than 70 per cent and not less than 20 per cent, calculated
on the basis of absolute alcohol, wine spirit referred to in regulation
13(1)(a) or a spirit referred to in regulation 13(1)(b) or a mixture of
such wine spirit and spirit, which has been matured for a period of at
least eight years in oak casks with a capacity of not more than 340

litres.

(2) If the mixture or percentage thereof as referred to in subregulation (1) is

matured for a period of more than eight years, it shall be matured for the
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period exceeding eight years in oak casks with a capacity of not more than

1 000 litres.

(3) Vintage brandy shall have an alcohol content of at least 38 per cent.".

Amendment of requlation 29 of the Requlations

6. Regulation 29 of the Regulations is hereby amended —

(a) by the substitution for the wording preceding paragraph (a) of subregulation (3)

of the following wording:

"(3) The sugar content, expressed as invert sugar, of a spirit-based liquor

shall ="; and

(b) by the substitution for subregulation (4) of the following subregulation:

"(4) The flavour, taste and character of a spirit-based liquor shall be clearly

distinguishable from that of wine or a class of wine or of a spirit or a class

of spirit.".

Amendment of requlation 30 of the Regulations

7. Regulation 30 of the Regulations is hereby amended by the substitution for the

wording preceding paragraph (a) of subregulation (2) of the following wording:
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"(2) Subject to the provisions of subregulation (3) and unless specified otherwise in

Table 6, a substance that may be added, in terms of subregulation (1), to —".

Amendment of requlation 31 of the Regulations

8. Regulation 31 of the Regulations is hereby amended by the substitution for

subregulation (2) of the following subregulation:

"(2) Unless specified otherwise in Table 7, a substance which may in terms of

subregulation (1) —

(a) be removed from wine, may also be removed from the must from which

that wine is produced;

(b) be removed from an alcoholic fruit beverage, may also be removed from

the fruit juice from which that alcoholic fruit beverage is produced; and

(c) be removed from a grape-based liquor, may also be removed from the

wine from which that grape-based liquor is produced.".

Amendment of requlation 34 of the Regulations

9. Regulation 34 of the Regulations is hereby amended —
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(a) by the substitution for paragraph (a) of subregulation (1) of the following

paragraph:

"(a) indicated in the same field of vision on one or more labels which are
permanently attached to the container concerned: Provided that the
expression referred to in regulation 33(1)(e), the lot identification referred
to in regulation 33(1)(g) and the filling date referred to in regulation 33(1)(f)
need not be indicated in the same field of vision as the other particulars

referred to in regulation 33(1);"; and

(b) by the substitution for paragraph (b) of subregulation (3) of the following

paragraph:

"(b) The provisions of paragraph (c)(i), (ii) and (v) of subregulation (1) do not

apply to the lot identification referred to in regulation 33(1)(g).".

Amendment of regulation 38 of the Requlations

10. Regulation 38 of the Regulations is hereby amended by the substitution for

subregulation (3) of the following subregulation:

"(3) If a place name or a name referred to in section 11(3)(a)(i) or (ii) of the Act
forms part of a name and address referred to in subregulation (1)(a), such place

name or name shall —

401972—8B This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za
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(a) be indicated on a label in such a manner that it is obviously part of the

name and address concerned; and

(b) be indicated in letters of the same colour, type and size and against the

same background as the rest of the name and address concerned.".

Substitution of regulation 42 of the Regulations

11. The following regulation is hereby substituted for regulation 42 of the Regulations:

"Exemptions [16(1)(b)(iii); 27(1)(a)]

An import certificate shall not be required in respect of products with an alcohol

content of more that one per cent that are imported for drinking purposes —

(a) and form part of the personal luggage of a person who arrives in the Republic,

provided such products -
(i) in total do not exceed 12 litres in volume: Provided that such products
produced and bottled in the Republic do not count towards the 12 litres;

and

(i) are notintended for sale, but solely for personal use by that person; and
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(b) by a Head of State or by a diplomatic or other foreign representative referred to
in Item 406.00 of Schedule 4 of the Customs and Excise Act, 1964 (Act No. 91

of 1964), provided such importer provides the administering officer with -

(i) an inventory in which full particulars of the products concerned are

furnished;

(i) a written undertaking that the products concerned will not be sold in the

Republic; and

(iii) proof that he or she is a Head of State, or a diplomatic or other foreign

representative referred to in Item 406.00 of Schedule 4 of the Customs

and Excise Act, 1964 (Act No. 91 of 1964).".

Amendment of regulation 43 of the Regulations

12. Regulation 43 of the Regulations is hereby amended —

(a) by the insertion after subparagraph (iii) of paragraph (c) of subregulation (4) of

the following subparagraphs:

"(iv) a certified copy of the identification document or, in the case of a legal

person, the applicable registration document, of the importer; and

(v) a letter of authority if the applicant is acting on behalf of the importer."; and
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(b) by the deletion of subregulation (5).

Substitution of regulation 44 of the Regulations

13. The following regulation is hereby substituted for regulation 44 of the Regulations:

"Exemption from payment of fees [16(2); 27(1)(a)]

44. |n the case of —

(@)

(b)

()

(d)

(€)

(f)

an importer who is an officer who served overseas in a diplomatic capacity

and returns to the Republic after completion of his or her term of duty;

an application for products intended solely for personal use;

an importer referred to in regulation 43(4);

an application for products intended as bona fide trade samples;

an application for products intended to be utilized for scientific purposes;

and

an application for products intended to be utilized during national or

international events,
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the prescribed fees shall not be payable in respect of liquor products produced

and bottled in the Republic, as well as the first 180 litres of other products:

Provided that —

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

the application concerned is accompanied by the documents referred

to in regulation 43(4)(c)(i), (iii), (iv) and, if applicable, (v);

in the case of an application referred to in paragraphs (a), (b) and (c)
of this regulation, the exemption from payment of fees shall only
apply to the first 24 litres of each lot of such other products that are

identical in respect of container, composition and labelling;

in the case of an application referred to in paragraphs (b), (d) and (e)
of this regulation, the volume applied for, excluding products
produced and bottled in the Republic, together with the total volume
of products, excluding products produced and bottled in the Republic,
imported under the provisions of this regulation by that importer
during the 12 months preceding his or her application, does not

exceed 180 litres; and

in the case of an application referred to in paragraphs (d), (e) and (f)

of this regulation, the application concerned is also accompanied by

documentary evidence of the trade, scientific or national or
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international event purposes, as the case may be, the products are

intended for.".

Amendment of requlation 45 of the Regulations

14. Regulation 45 of the Regulations is hereby amended by the substitution for

subregulation (1) of the following subregulation:

"(1) A sample of a product shall not be required in the case of an application for an

import certificate referred to in regulation 44(a), (b), (c), (d), (e) or (f),

irrespective of the provisos of that regulation.".

Amendment of requlation 46 of the Requlations

15. Regulation 46 of the Regulations is hereby amended by the substitution for

paragraph (a) of subregulation (1) of the following paragraph:

"(a) referred to in regulation 44(a), (b), (c), (d), (e) or (f), irrespective of the provisos

of that regulation; or".

Amendment of requlation 49 of the Requlations

16. Regulation 49 of the Regulations is hereby amended —
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(a) by the substitution for the wording preceding paragraph (a) of subregulation (1)

of the following wording:
"(1) A liquor product that is imported in bulk shall not without the written
permission of the administering officer, in the form of a certificate issued

by the administering officer —"; and

(b) by the insertion after paragraph (b) of subregulation (1) of the following

paragraph:

"(c) prior to or after bottling, be exported to another country.".

Amendment of requlation 52 of the Regulations

17. Regulation 52 of the Regulations is hereby amended by the substitution for

paragraph (b) of subregulation (7) of the following paragraph:

"(b) (i) in the case of certified sparkling, red or fortified wine in glass containers,
where the wine concerned was certified or found to be suitable for export,
as the case may be, on the basis of the sensorial judgement by the board
of a sample of the wine not more than 18 months before the date of

lodging of the application concerned; or

(i) in the case of other certified wine in sealed containers, where the wine

concerned was certified or found to be suitable for export, as the case may
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be, on the basis of the sensorial judgement by the board of a sample of
the wine not more than 12 months before the date of lodging of the

application concerned;".

Amendment of requlation 53 of the Requlations

18. Regulation 53 of the Regulations is hereby amended by the deletion of paragraph (b)

of subregulation (1).

Amendment of Table 1 of the Reqgulations

19. Table 1 of the Regulations is hereby amended —

(a)

(b)

(c)

(d)

by the substitution for the entry "Irsay Olivier" of the entry "Irsai Oliver (Irsay

Oliver)";

by the substitution for the entry "Morio Muscat" of the entry "Morio Muscat

(Muscat; Moscato)";

by the substitution for the entry "Muscat d’Alexandrie (Hanepoot)" of the entry

"Muscat d’Alexandrie (Hanepoot; Muscat; Moscato)";

by the substitution for the entry "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel)"

of the entry "Muscat de Frontignan (Muskadel, Muscadel; Muscat, Moscato)";
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(e) by the substitution for the entry "Muscat de Hambourg" of the entry "Muscat de

Hambourg (Muscat;, Moscato)";

(f) by the substitution for the entry "Muscat Ottonel" of the entry "Muscat Ottonel

(Muscat; Moscato)"; and

(g) by the insertion in the alphabetically correct places of the entries "Griner

Veltliner", "Marsanne" and "Zanthe Korinthe".

Amendment of Table 2 of the Requlations

20. Table 2 of the Regulations is hereby amended by the substitution in columns 1 and 2

for the entries numbered 2, 3, and 4 of the following entries:

Class Specific requirements
1 2
"2.Dry wine The residual sugar content of the product shall not exceed 5,0 gram

per litre, or not exceed 9,0 gram per litre if the total acidity
expressed as gram of tartaric acid per litre is not more than 2 gram
below the residual sugar content.

3. Semi-dry wine or
Medium dry wine

The residual sugar content of the product shall be more than 5,0
gram per litre, but not exceed 12,0 gram per litre, or not exceed
18,0 gram per litre if the total acidity expressed as gram of tartaric
acid per litre is not more than 10 gram below the residual sugar
content.

4. Semi-sweet wine or
Medium sweet wine

The residual sugar content of the product shall be more than 5,0
gram per litre, but less than 30,0 gram per litre.".
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Amendment of Table 4 of the Regulations

21. Table 4 of the Regulations is hereby amended by the substitution in columns 1, 2 and

3 for the entry numbered 2 of the following entry:

Alcohol content

Class Manner of production Minimum |Maximum
% %
1 2 3
"2. Cocktail |1. The product shall be produced by the addition 2,5 23,0".

of herbs, natural extracts of herbs, other
flavourants of vegetable origin or extracts
thereof, flavourants that are nature-identical or
egg, to wine in such a manner that the product
has a distinctive taste and aroma which differs
from that of wine or a class of wine.

2. The wine used in the preparation of a cocktail
shall comprise at least 50 per cent of the
finished product.

3. A cocktail, which contains a dairy product and
has an alcohol content of 15 per cent or more,
may be bottled only until 1 July 2015.

4. A cocktail, which does not comply with the
provisions of paragraph 2 and has an alcohol
content of 15 per cent or more, may be bottled
only until 1 July 2015.

Amendment of Table 5 of the Regulations

22. Table 5 of the Regulations is hereby amended by the substitution in columns 1, 2 and

3 for the entries numbered 1 and 2 of the following entries:

Alcohol content

Class Manner of production and requirements Minimum |Maximum
% %
1 2 3
"1. Liqueur | The product shall be produced by — 15,0 *

(a) macerating fresh or dried fruit, or peels
thereof, or aromatic plants, or leaves, herbs,
roots or seeds in a spirit;
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(b) adding flavourants of vegetable origin or
extracts thereof, or herbs or natural extracts
of herbs, to a spirit; or

(c) redistilling of the product obtained in terms
of paragraph (a) or (b),

and thereafter adding thereto a syrup containing
honey or sugar derived from cane or grain, and, if
applicable, colourant.

2. Spirit
cocktail

The product shall be produced by the addition of
herbs, natural extracts of herbs, other flavourants
of vegetable origin or flavourants which are
nature-identical, egg or milk, and sugar derived
from cane or grain to a spirit.

24,0

Amendment of Table 6 of the Regulations

23. Table 6 of the Regulations is hereby amended —

(a) by the substitution for the entry in column 2 opposite the substance "Carbon

dioxide" in column 1 of the following entry:

Liquor products to which substance may be added

2

"Wine (excluding noble late harvest wine); alcoholic fruit
beverage; grape-based liquor; spirits; spirit-based liquor";

(b) by the insertion below the substance "Casein" in column 1 of the following

entries in columns 1, 2 and 3:

Name of substance

Liquor products to which
substance may be added

Manner and conditions of
addition

1

2

3

"Chitin-glucan derived
from Aspergillus niger

Wine, alcoholic fruit

beverage, grape-based liquor

In accordance with the
provisions of note 1.
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Chitosan derived from Wine, alcoholic fruit In accordance with the
Aspergillus Niger beverage, grape-based liquor |provisions of note 1.";

(c) by the substitution for the entry in column 2 opposite the substance "Dairy

products"” in column 1 of the following entry:

Liquor products to which substance may be added
2
"Spirit cocktail; cream liqueur";

(d) by the substitution for the entry in column 2 opposite the substance "Herbs and

natural extracts of herbs" in column 1 of the following entry:

Liquor products to which substance may be added
2
"Vermouth; cocktail; liqueur; spirit cocktail";

(e) by the substitution for the entry in column 2 opposite the substance "Spirit

derived from any harmless vegetable article" in column 1 of the following entry:

Liquor products to which substance may be added
2
"Vermouth; cocktail with an alcohol content of 15 per cent or more";

() by the substitution for the entry in column 2 opposite the substance "Spirit

derived from grapes" in column 1 of the following entry:
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Liquor products to which substance may be added
2

"Wine (excluding late harvest wine, special late harvest wine, noble late harvest wine and
sweet natural wine); vermouth; cocktail with an alcohol content of 15 per cent or more";

(g) by the substitution for the entry in column 2 opposite the substance "Sugar of

vegetable origin" in column 1 of the following entry:

Liquor products to which substance may be added
2
"Sparkling wines which undergo a second fermentation; alcoholic fruit beverage

(excluding fortified apple and pear beverage); spirits; grape-based liquor (excluding grape
liquor and flavoured grape liquor); spirit-based liquor";

(h) by the insertion below the substance "Tartaric acid" in column 1 of the following

entries in columns 1 and 2:

Name of substance Liquor products to which
substance may be added
1 2
"The final alcoholic product of the fermentation of fruit, Spirit-based liquor";

which has been stripped of its character to the extent that
the essential flavour and taste of the fermented alcoholic
fruit product concerned have been lost.

(i) by the substitution for the substance "Tiamine" in column 1 of the substance

"Thiamine"; and

() by the insertion after the last row of entries, directly below the table, of the

following:
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"Notes:

1.  (a) This substance may only be used for -

(i) reduction in the heavy metal content, particularly iron, lead,

cadmium and copper;

(i) prevention of ferric casse and copper casse;

(iii)  clarification;

(iv) reduction of possible contaminants, especially ochratoxin A;

and

(v) in the case of chitosan, reduction in the populations of

undesirable micro-organisms, in particular Brettanomyces.

(b) Dose levels shall be determined after a qualification test, but may not

exceed -

(i) 100 g/nl for the applications referred to in paragraph (a)(i), (ii)

and (iii) of this note;

(i) 500 g/hl for the application referred to in paragraph (a)(iv) of

this note; and
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(i) 10 g/nl for the application referred to in paragraph (a)(v) of this

note.

(c) Sediments shall be removed using physical processes.".

Amendment of Table 7 of the Regulations

24. Table 7 of the Regulations is hereby amended —

(a) by the substitution for the entry in column 3 opposite the entry "Tartrates and
other substances which could affect the stability of a liquor product" in column 1

of the following entry:

Manner and conditions of removal
3

"By means of -

(a) cold stabilisation or, in the case of a grape-based liquor or alcoholic fruit
beverage, also membrane diffusion or ion exchange resins;

(b) treatment with any of the applicable substances listed in column 1 of
Table 6, under the applicable manner and conditions of addition set out
in column 3 of that table;

(c) electrodialysis treatment in accordance with the provisions of note 2; or

(d) in the case of wine, cation exchange resins in accordance with the
provisions of note 3."; and

(b) by the insertion after note 2 of the following note:
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|l3-

(@)

(b)

()

(d)

(€)

(f)

(h)

The treatment shall be limited to the elimination of excess cations.

The wine shall first of all be cooled.

Only the minimum fraction of wine necessary to obtain stability shall

be treated with cation exchange resins.

The treatment shall be carried out on acid-regenerated cation

exchange resins.

To avoid the production of fractions of wine, the treatment shall be

performed continuously, with in-line incorporation of the treated wine

into the original wine.

Notwithstanding the provisions of paragraph (e) of this note, as an

alternative, the resin may be directly introduced into a tank of must,

in the quantities required, and then separated by any appropriate

technical method.

Initial acidity shall not be raised by more than 54 meg/l.

If must and wine are treated, the cumulative net increase in acidity

shall not exceed 54 meg/l.

The treatment shall not alter the nature of the wine.
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() The treatment shall not reduce the colour intensity of the wine.

(k) The treatment shall not decrease the concentration of metallic

cations in the wine below 300 mg/l.

()  The treatment shall not lower the wine's pH below 3.0 and a

decrease in pH shall not exceed 0.3 pH units.

(m) The resin shall not leave substances in the wine or impart to it
characteristics, as a result of the resin-based treatment, that do not

ordinarily exist in wine.

(n) The treatment shall be carried out under the responsibility of an

oenologist or specialist technician.

(o) Conditioning agents and regenerants composed of water and
inorganic acids, bases or salts may be used, provided that the
conditioned or regenerated resin is washed in water until all
conditioning agents and regenerants are removed before adding the

wine.".

Amendment of Table 8 of the Regulations

25. Table 8 of the Regulations is hereby amended -

401972—C ) . . . .
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(a) by the substitution for the entry in column 2 opposite the entry "Sulphur dioxide"

in column 1 of the following entry:

Maximum extent to which substance may be contained (mg/l)
2

"See note 2. Levels of this substance shall be determined using the
aspiration method of analysis."; and

(b) by the substitution for subparagraph (iv) of paragraph (b) of note 2 of the

following subparagraph:

"(iv) wine destined for export in bulk, must contain at least 30 mg/l of free

sulphur dioxide;".

Amendment of Table 10 of the Regulations

26. Table 10 of the Regulations is hereby amended by the insertion after the last row of

entries of the following entries in columns 1 and 2:

Klasbenaming Toelaatbare alternatief
Class designation Permissable alternative
1 2

"21.  Fino Kaapse fino/ Cape fino
22. Amontillado Kaapse amontillado/ Cape amontillado
23. Oloroso Kaapse oloroso/ Cape oloroso
24. Bleek droog/ Pale dry Kaapse bleek droog/ Cape pale dry
25. Bleek room/ Pale cream Kaapse bleek room/ Cape pale cream
26. Medium room/ Medium cream Kaapse medium room/ Cape medium cream
27.  Volroom/ Full cream Kaapse volroom/ Cape full cream".
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No. R. 401 2 Mei 2014

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989

(WET No. 60 VAN 1989)

REGULASIES : WYSIGING

Die Minister van Landbou, Bosbou en Visserye het kragtens artikel 27 van die Wet op

Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), die regulasies in die Bylae uitgevaardig.

BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Regulasies” die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 1433 van 29 Junie 1990 soos gewysig by
Goewermentskennisgewings Nos. R. 838 van 19 April 1991, R. 2841 van 29
November 1991, R. 2079 van 24 Julie 1992, R. 2593 van 11 September 1992, R.
2791 van 2 Oktober 1992, R. 3152 van 20 November 1992, R. 1376 van 30 Julie
1993, R. 2350 van 10 Desember 1993, R. 356 van 25 Februarie 1994, R. 636 van 8
April 1994, R. 1022 van 27 Mei 1994, R. 2242 van 23 Desember 1994, R. 394 van 17
Maart 1995, R. 1695 van 30 November 1995, R. 1876 van 8 Desember 1995, R. 501

van 29 Maart 1996, R. 1038 van 8 Augustus 1997, R. 1141 van 29 Augustus 1997,
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R. 833 van 26 Junie 1998, R. 1078 van 28 Augustus 1998, R. 70 van 22 Januarie

1999, R. 672 van 28 Mei 1999, R. 951 van 6 Augustus 1999, R. 21 van 12 Januarie

2001, R. 678 van 27 Julie 2001, R. 343 van 7 Maart 2003, R. 77 van 3 Februarie

2006, R. 814 van 11 Augustus 2006, R. 846 van 14 September 2007, R. 171 van 15

Februarie 2008, R. 555 van 22 Mei 2009, R. 413 van 21 Mei 2010 en R525 van 13

Julie 2012.

Wysiging van regulasie 1 van die Regulasies

2. Regulasie 1 van die Regulasies word hierby gewysig —

(@)

(b)

deur die woordomskrywing van ‘“natuurlike wyn" deur die volgende

woordomskrywing te vervang:

"natuurlike wyn' wyn waarvan die alkoholinhoud minstens 4,5 persent maar

minder as 16,5 persent is; en

deur die volgende woordomskrywing na die woordomskrywing van

"gekonsentreerde mos" in te voeg:

"geurmiddel' 'n stof nie bedoel om as sodanig verbruik te word nie wat

bygevoeg word om reuk of smaak te verleen of te verander:".
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Vervanging van regulasie 12 van die Regulasies

3. Regulasie 12 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:

"Vereistes vir potketelbrandewyn [7(1)(b); 27(1)(a) en (d)]

"12. Potketelbrandewyn na 31 Desember 2013 gebottel, moet —

(a) gedistilleer word uit die gegiste sap van die produk van die wingerdstok
wat onder aksynstoesig in ‘n potketel tot hoogstens 75 persent

alkoholinhoud gedistilleer word,;

(b) vir ‘n tydperk van minstens drie jaar, en tot agt jaar, deur opberging
verouder word in eikehoutvate met ‘n inhoudsvermoé& van hoogstens 340

liter,;

(c) indien verouder word vir 'n periode van meer as agt jaar, verouder word vir
die tydperk wat agt jaar te bowe gaan in eikehoutvate met 'n

inhoudsvermoé van hoogstens 1 000 liter; en

(d) ’nalkoholinhoud van minstens 38 persent hé.".

Wysiging van regulasie 13 van die Regulasies

4. Regulasie 13 van die Regulasies word hierby gewysig deur die bewoording wat
paragraaf (a) van subregulasie (1) voorafgaan deur die volgende bewoording te

vervang:
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"(1) Brandewyn moet bestaan uit ‘n mengsel van minstens 30 persent, bereken op
die grondslag van absolute alkohol, potketelbrandewyn in regulasie 12 bedoel

en hoogstens 70 persent, bereken op die grondslag van absolute alkohol —".

Vervanging van requlasie 14 van die Requlasies

5.  Regulasie 14 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:

"Vereistes vir vintage-brandewyn [7(1)(b); 27(1)(a)]

14. (1) Vintage-brandewyn na 31 Desember 2013 gebottel, moet bestaan uit 'n

mengsel van —

(@) minstens 30 persent en hoogstens 80 persent, bereken op die
grondslag van absolute alkohol, van die produk in regulasie 12(a)
bedoel, wat vir 'n tydperk van minstens agt jaar in eikehoutvate met

'n inhoudsvermoé van hoogstens 340 liter verouder is; en

(b) hoogstens 70 persent en minstens 20 persent, bereken op die
grondslag van absolute alkohol, wynspiritus in regulasie 13(1)(a)
bedoel of 'n spiritus in regulasie 13(1)(b) bedoel of 'n mengsel van
sodanige wynspiritus en spiritus, wat vir 'n tydperk van minstens agt
jaar in eikehoutvate met 'n inhoudsvermoé& van hoogstens 340 liter

verouder is.
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(2) Indien die mengsel of persentasie daarvan in subregulasie (1) bedoel,
verouder word vir 'n tydperk van meer as agt jaar, moet dit vir die tydperk

wat agt jaar te bowe gaan in eikehoutvate met 'n inhoudsvermoé van

hoogstens 1 000 liter verouder word.

(3) Vintage-brandewyn moet ‘n alkoholinhoud van minstens 38 persent hé.".

Wysiging van regulasie 29 van die Requlasies

6. Regulasie 29 van die Regulasies word hierby gewysig —

(a) deur die bewoording wat paragraaf (a) van subregulasie (3) voorafgaan deur

die volgende bewoording te vervang:

"(3) Die suikerinhoud, uitgedruk as invertsuiker, van 'n spiritusbasisdrank moet

=", en

(b) deur subregulasie (4) deur die volgende subregulasie te vervang:

"(4) Die geur, smaak en karakter van ‘n spiritusbasisdrank moet duidelik
onderskeibaar wees van dié van wyn of ‘n klas wyn of van 'n spiritus of 'n

klas spiritus.".
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Wysiging van regulasie 30 van die Reqgulasies

7. Regulasie 30 van die Regulasies word hierby gewysig deur die bewoording wat
paragraaf (a) van subregulasie (2) voorafgaan deur die volgende bewoording te

vervang:

"(2) Onderworpe aan die bepalings van subregulasie (3) en tensy anders bepaal in

Tabel 6, mag ‘n stof wat ingevolge subregulasie (1), gevoeg mag word by —".

Wysiging van regulasie 31 van die Regulasies

8. Regulasie 31 van die Regulasies word hierby gewysig deur subregulasie (2) deur die

volgende subregulasie te vervang:

"(2) Tensy anders bepaal in Tabel 7, mag 'n stof wat ingevolge subregulasie (1) —

(a) uit wyn verwyder mag word, ook uit die mos verwyder word waarvan

daardie wyn geproduseer word,;
(b) uit ‘n alkoholiese vrugtedrank verwyder mag word, ook uit die vrugtesap
verwyder word waarvan daardie alkoholiese vrugtedrank geproduseer

word; en

(c) uit ‘n druifbasisdrank verwyder mag word, ook uit die wyn verwyder word

waarvan daardie druifbasisdrank geproduseer word.".
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Wysiging van requlasie 34 van die Regulasies

9. Regulasie 34 van die Regulasies word hierby gewysig —
(a) deur paragraaf (a) van subregulasie (1) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(a) aangedui word in dieselfde sigveld op een of meer etikette wat permanent
op die betrokke houer aangebring is: Met dien verstande dat die
uitdrukking in regulasie 33(1)(e) bedoel, die lotidentifikasie in regulasie
33(1)(g) bedoel en die vuldatum in regulasie 33(1)(f) bedoel, nie in
dieselfde sigveld as die ander besonderhede in regulasie 33(1) bedoel,

aangedui hoef te word;"; en
(b) deur paragraaf (b) van subregulasie (3) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(b) Die bepalings van paragraaf (c)(i), (ii) en (v) van subregulasie (1) is nie

van toepassing op die lotidentifikasie in regulasie 33(1)(g) bedoel, nie.".
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Wysiging van regulasie 38 van die Requlasies

10. Regulasie 38 van die Regulasies word hierby gewysig deur subregulasie (3) deur die

volgende subregulasie te vervang:
"(3) Indien ‘n pleknaam of ‘n naam in artikel 11(3)(a)(i) of (ii) van die Wet bedoel,
deel uitmaak van ‘n naam en adres in subregulasie (1)(a) bedoel, moet

sodanige pleknaam of naam —

(@) op so ‘n wyse op ‘n etiket aangedui word dat dit ooglopend deel van die

betrokke naam en adres is; en

(b) in letters van dieselfde kleur, tipe en grootte en teen dieselfde agtergrond

as die res van die betrokke naam en adres aangedui word.".

Vervanging van regulasie 42 van die Requlasies

11. Regulasie 42 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:

" Vrystellings [16(1)(b)(iii); 27(1)(a)]

'n Invoersertifikaat word nie vereis nie ten opsigte van produkte met ‘n alkoholinhoud

van meer as een persent wat vir drinkdoeleindes ingevoer word —
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(a) en deel is van die persoonlike bagasie van iemand wat in die Republiek

aankom, mits sodanige produkte -

(i) in totaal nie 12 liter in volume oorskry nie: Met dien verstande dat
sodanige produkte wat in die Republiek geproduseer en gebottel is, nie

bydra tot die 12 liter nie; en

(i) nie vir verkoop bestem is nie, maar slegs vir persoonlike gebruik deur

daardie persoon; en

(b) deur 'n Staatshoof of deur 'n diplomatieke of ander buitelandse
verteenwoordiger in Item 406.00 van Skedule 4 van die Doeane- en Aksynswet,
1964 (Wet No. 91 van 1964), bedoel, mits sodanige invoerder die beherende

amptenaar voorsien van -

(i) 'n inventaris waarin volledige besonderhede van die betrokke produkte

vertrek word;

(i) 'n skriftelike onderneming dat die betrokke produkte nie in die Republiek

verkoop sal word nie; en
(i) bewys dat hy of sy 'n Staatshoof of 'n diplomatieke of ander buitelandse

verteenwoordiger in Iltem 406.00 van Skedule 4 van die Doeane- en

Aksynswet, 1964 (Wet No. 91 van 1964), bedoel, is.".
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Wysiging van requlasie 43 van die Regulasies

12. Regulasie 43 van die Regulasies word hierby gewysig —

(a) deur die volgende subparagrawe na subparagraaf (iii) van paragraaf (c) van

subregulasie (4) in te voeg:

"(iv) 'n gesertifiseerde afskrif van die identiteitsdokument of, in die geval van 'n

regspersoon, die toepaslike registrasiedokument, van die invoerder; en

(v) 'n magtigingsbrief indien die aansoeker namens die invoerder optree."; en

(b) deur subregulasie (5) te skrap.

Vervanging van regulasie 44 van die Regulasies

13. Regulasie 44 van die Regulasies word hierby deur die volgende regulasie vervang:

"Vrystelling van betaling van gelde [16(2); 27(1)(a)]

44. |ndie geval van —
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(@) 'n invoerder wat 'n beampte is wat diplomatieke diens in die buiteland

verrig het en na voltooiing van sy of haar dienstydperk na die Republiek

terugkeer,

(b) 'n aansoek vir produkte uitsluitlik vir persoonlike gebruik bestem;

(¢) 'ninvoerder in regulasie 43(4) bedoel;

(d) 'n aansoek vir produkte wat as bona fide handelsmonsters bestem is;

(¢) 'n aansoek vir produkte wat vir gebruik vir wetenskaplike doeleindes

bestem is; en

() 'n aansoek vir produkte wat vir gebruik tydens nasionale en internasionale

geleenthede bestem is,

is die voorgeskrewe geld nie betaalbaar nie ten opsigte van drankprodukte wat

in die Republiek geproduseer en gebottel is, asook die eerste 180 liter van

ander produkte: Met dien verstande dat —

(i) die betrokke aansoek vergesel word deur die dokumente in regulasie

43(4)(c)(i), (iii), (iv) en, indien toepaslik, (v) bedoel;

(i) in die geval van 'n aansoek in paragrawe (a), (b) en (c) van hierdie

regulasie bedoel, geld die vrystelling van die betaling van gelde slegs
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(i)

(iv)

vir die eerste 24 liter van elke lot van sodanige ander produkte wat

identies is ten opsigte van houer, samestelling en etikettering;

in die geval van 'n aansoek in paragrawe (b), (d) en (e) van hierdie
regulasie bedoel, die volume voor aansoek gedoen, uitgesluit
produkte geproduseer en gebottel in die Republiek, saam die totale
volume produkte, uitgesluit produkte geproduseer en gebottel in die
Republiek, ingevoer kragtens die bepalings van hierdie regulasie
gedurende die 12 wat sy of haar aansoek voorafgaan, nie 180 liter

oorskry nie; en

in die geval van 'n aansoek in paragrawe (d), (e) en (f) van hierdie
regulasie bedoel, die betrokke aansoek ook vergesel word deur
dokumentére bewyse van die doeleindes vir handel, wetenskap of
nasionale of internasionale geleentheid, na gelang van die geval,

waarvoor die produkte bestem is.".

Wysiging van requlasie 45 van die Regulasies

14. Regulasie 45 van die Regulasie word hierby gewysig deur subregulasie (1) deur die

volgende subregulasie te vervang:

“(1) 'n Monster van 'n produk word nie vereis in die geval van 'n aansoek om 'n

invoersertifikaat in regulasie 44(a), (b), (c), (d), (e) of (f) bedoel nie, ongeag die

voorbehoudsbepalings van daardie regulasie.".
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Wysiging van regulasie 46 van die Requlasies

15. Regulasie 46 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragraaf (a) van

subregulasie (1) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(a) ingevolge regulasie 44(a), (b), (c), (d), (e) of (f) gedoen word, ongeag die

voorbehoudsbepalings van daardie regulasie; of".

Wysiging van regulasie 49 van die Regulasies

16. Regulasie 49 van die Regulasies word hierby gewysig —

(a) deur die bewoording wat paragraaf (a) van subregulasie (1) voorafgaan deur

die volgende bewoording te vervang:

"(1) ‘n Drankproduk wat in stortmaat ingevoer is, mag nie sonder die skriftelike

toestemming van die beherende amptenaar, in die vorm van 'n sertifikaat

deur die beherende amptenaar uitgereik —"; en

(b) deur die volgende paragraaf na paragraaf (b) van subregulasie (1) in te voeg:

"(c) voor of na bottelering na 'n ander land uitgevoer word nie.".
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Wysiging van requlasie 52 van die Regulasies

17. Regulasie 52 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragraaf (b) van

subregulasie (7) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(b) (i) in die geval van gesertifiseerde vonkel-, rooi- of gefortifiseerde wyn in
glashouers, waar die betrokke wyn hoogstens 18 maande voor die datum
van indiening van die betrokke aansoek deur die raad op grond van die
sintuiglike beoordeling van ‘n monster van die wyn, gesertifiseer is of

geskik bevind is vir uitvoer, na gelang van die geval; of

(i) in die geval van ander gesertifiseerde wyn in verseélde houers, waar die
betrokke wyn hoogstens 12 maande voor die datum van indiening van die
betrokke aansoek deur die raad op grond van die sintuiglike beoordeling
van ‘n monster van die wyn, gesertifiseer is of geskik bevind is vir uitvoer,

na gelang van die geval;".

Wysiging van regulasie 53 van die Regulasies

18. Regulasie 53 van die Regulasies word hierby gewysig deur paragraaf (b) van

subregulasie (1) te skrap.

Wysiging van Tabel 1 van die Regulasies

19. Table 1 van die Regulasies word hierby gewysig —
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(a) deur die inskrywing "Irsay Olivier" deur die inskrywing "Irsai Oliver (Irsay Oliver)"

te vervang;

(b) deur die inskrywing "Morio Muscat" deur die inskrywing "Morio Muscat (Muscat;

Moscato)" te vervang;

(c) deur die inskrywing "Muscat d’Alexandrie (Hanepoot)" deur die inskrywing

"Muscat d’Alexandrie (Hanepoot; Muscat; Moscato)" te vervang;

(d) deur die inskrywing "Muscat de Frontignan (Muskadel; Muscadel)" deur die

inskrywing "Muscat de Frontignan (Muskadel, Muscadel, Muscat, Moscato)" te

vervang,

(e) deur die inskrywing "Muscat de Hambourg" deur die inskrywing "Muscat de

Hambourg (Muscat, Moscato)" te vervang;

(f) deur die inskrywing "Muscat Ottonel" deur die inskrywing "Muscat Ottonel

(Muscat; Moscato)" te vervang; en

(g9) deur die inskrywings "Gruner Veltliner", "Marsanne" en "Zanthe Korinthe" op die

alfabeties korrekte plekke in te voeg.
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Wysiging van Tabel 2 van die Regulasies

20. Tabel 2 van die Regulasies word hierby gewysig deur die inskrywings genommer 2, 3

en 4 in kolomme 1 en 2 deur die volgende inskrywings te vervang:

Klas Spesifieke vereistes
1 2
"2.Droé wyn Die ressuikerinhoud van die produk mag nie 5,0 gram per liter

oorskry nie, of nie 9,0 gram per liter oorskry nie indien die totale
suur uitgedruk as gram wynsteensuur per liter hoogstens 2 gram
onder die ressuikerinhoud is.

3. Half-droé wyn of
Medium droé wyn

Die ressuikerinhoud van die produk moet meer as 5,0 gram per liter
wees, maar nie 12,0 gram per liter oorskry nie, of nie 18,0 gram per
liter oorskry nie indien die totale suur uitgedruk as gram
wynsteensuur per liter hoogstens 10 gram onder die
ressuikerinhoud is.

4. Semi-soet wyn of
Medium soet wyn

Die ressuikerinhoud van die produk moet meer as 5,0 gram per
liter, maar minder as 30,0 gram per liter wees.".

Whysiging van Tabel 4 van die Requlasies

21. Tabel 4 van die Regulasies word hierby gewysig deur die inskrywing genommer 2 in

kolomme 1, 2 en 3 deur die volgende inskrywing te vervang:

Alkoholinhoud

Klas Wyse van produksie en vereistes Minimum |[Maksimum
% %
1 2 3
"2. Mengel- |1. Die produk moet geproduseer word deur die 2,5 23,0".
drank byvoeging van kruie, natuurlike ekstrakte van

kruie, ander geurmiddels van plantaardige

. Die wyn gebruik in die voorbereiding van 'n

. 'n Mengeldrank wat 'n suiwelproduk bevat en 'n

oorsprong of ekstrakte daarvan, geurmiddels wat
natuuridenties is of eier by wyn op so ‘n wyse dat
die produk ‘n onderskeidende smaak en geur het
wat verskil van dié van wyn of ‘n klas wyn.

mengeldrank moet minstens 50 persent van die
finale produk uitmaak.

alkoholinhoud van 15 persent of meer het, mag
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slegs tot 1 Julie 2015 gebottel word.

4. 'n Mengeldrank wat nie aan die vereistes van
paragraaf 2 voldoen nie en 'n alkoholinhoud van
15 persent of meer het, mag slegs tot 1 Julie
2015 gebottel word.

Wysiging van Tabel 5 van die Requlasies

22. Tabel 5 van die Regulasies word hierby gewysig deur die inskrywings genommer 1

en 2 in kolomme 1, 2 en 3 deur die volgende inskrywings te vervang:

Klas

Wyse van produksie en vereistes

Alkoholinhoud

Minimum IMaksimum

%

%

1

2

"1. Likeur

Die produk moet geproduseer word deur —

(a) vars of gedroogde vrugte of skille daarvan,
of aromatiese plant of blare, kruie, wortels of
sade in ‘n spiritus te week;

(b) geurmiddels van plantaardige oorsprong of
ekstrakte daarvan, of kruie of natuurlike
ekstrakte van kruie, by ‘n spiritus te voeg; of

(c) die produk wat ingevolge paragraaf (a) of (b)
verkry is, te herdistilleer,

en daarna ‘n stroop berei van heuning of suiker
wat van riet of graan verkry is, en, indien van
toepassing, ‘n kleurstof, daarby te voeg.

15,0

2. Spiritus-
mengel-
drank

Die produk moet geproduseer word deur die
byvoeging van kruie, natuurlike ekstrakte van
kruie, ander geurmiddels van plantaardige
oorsprong of geurmiddels wat natuuridenties is,
eier of melk, en suiker wat van riet of graan verkry

is, by ‘n spiritus te voeg.

24,0

*1

Wysiging van Tabel 6 van die Reqgulasies

23. Tabel 6 van die Regulasies word hierby gewysig —
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(b)

die volgende inskrywing te vervang:

deur die inskrywing in kolom 2 teenoor die stof "Koolsuurgas" in kolom 1 deur

Drankprodukte waarby stof gevoeg mag word

2

"Wyn (uitgesonderd edel laat-oeswyn); alkoholiese vrugtedrank;
druifbasisdrank; spiritualie&€; spiritusbasisdrank”;

(b)

"Betakaroteen K.I. 75130" in kolom 1 in te voeg:

deur die volgende inskrywings in kolomme 1, 2 en 3 onder die stof

Naam van stof

Drankprodukte waarby stof
gevoeg mag word

Wyse en voorwaardes van
byvoeging

1

2

3

"Chitienglukaan afkomstig
van Aspergillus Niger

Wyn; alkoholiese vrugtedrank;
druifbasisdrank

Ooreenkomstig die bepalings
van nota 1.

Chitosan afkomstig van
Aspergillus Niger

Wyn; alkoholiese vrugtedrank;
druifbasisdrank

Ooreenkomstig die bepalings
van nota 1.";

(c)

deur die volgend

e inskrywing te vervang:

Drankprodukte waarby stof gevoeg mag word

2

"Spiritusmengeldrank; roomlikeur ";

(d)

deur die inskrywing in kolom 2 teenoor die stof "Suiwelprodukte" in kolom 1

deur die inskrywing in kolom 2 teenoor die stof "Kruie en natuurlike ekstrakte

van kruie" in kolom 1 deur die volgende inskrywing te vervang:
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Drankprodukte waarby stof gevoeg mag word
2
"Vermoet; mengeldrank; likeur; spiritusmengeldrank";

(e) deur die inskrywing in kolom 2 teenoor die stof "Spiritus wat van enige
skadelose plantaardige artikel verkry is" in kolom 1 deur die volgende

inskrywing te vervang:

Drankprodukte waarby stof gevoeg mag word

2

"Vermoet; mengeldrank met 'n alkoholinhoud van 15 persent of meer";

(f)  deur die inskrywing in kolom 2 teenoor die stof "Spiritus wat van druiwe verkry

is" in kolom 1 deur die volgende inskrywing te vervang:

Drankprodukte waarby stof gevoeg mag word

2

"Wyn (uitgesonderd laat-oeswyn, spesiale laat-oes wyn, edel laat-oeswyn en soet
natuurlike wyn); vermoet; mengeldrank met 'n alkoholinhoud van 15 persent of meer";

(g) deur die inskrywing in kolom 2 teenoor die stof "Suiker van plantaardige

oorsprong" in kolom 1 deur die volgende inskrywing te vervang:

Drankprodukte waarby stof gevoeg mag word

2

"Vonkelwyne wat 'n tweede alkoholiese gisting ondergaan; alkoholiese vrugtedrank
(uitgesonderd gefortifiseerde appel- en peerdrank); spiritualieé; druifbasisdrank
(uitgesonderd druifdrank en gegeurde druifdrank); spiritusbasisdrank";
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(h) deur die volgende inskrywings in kolomme 1 en 2 onder die stof "Di-ammonium

glisero fosfaat" in kolom 1 in te voeg:

Naam van stof Drankprodukte waarby
stof gevoeg mag word
1 2

"Die finale alkoholiese produk van die gisting van vrugte wat|Spiritusbasisdrank”; en
tot so 'n mate van sy karakter gestroop is dat die wesenlike
geur en smaak van die betrokke gegiste alkoholiese
vrugteproduk verlore geraak het.

(i) deur die volgende na die laaste ry inskrywings, direk onder die tabel, in te voeg:

"Notas:

1. (a) Hierdie stof mag slegs gebruik word vir -

(i)  vermindering in die swaarmetaalinhoud, vernaamlik yster, lood,

kadmium en koper;

(i)  voorkoming van yster- en kopertroebeling;

(iii) verheldering;

(iv) vermindering van moontlike kontaminante, veral okratoksien A;

en
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(v) in die geval van chitosan, vermindering in die populasies van

ongewenste mikro-organismes, in die besonder Brettanomyces.

(b) Dosisviakke moet na 'n kwalifikasietoets bepaal word, maar mag nie

meer wees nie as -

(i) 100 g/nl vir die aanwendings in paragraaf (a)(i), (ii) en (iii) van

hierdie nota bedoel;

(i) 500 g/hl vir die aanwending in paragraaf (a)(iv) van hierdie nota

bedoel; en

(i) 10 g/hl vir die aanwending in paragraaf (a)(v) van hierdie nota

bedoel.

(c) Afsaksels moet met fisiese tegnieke verwyder word.".

Wysiging van Tabel 7 van die Requlasies

24. Tabel 7 van die Regulasies word hierby gewysig —

(c) deur die inskrywing in kolom 3 teenoor die inskrywing "Tartrate en ander

stowwe wat die stabiliteit van ‘n drankproduk mag beinvioed" in kolom 1 deur

die volgende inskrywing te vervang:
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Wyse en voorwaardes van verwydering

3

"Deur middel van -

(a) koue stabilisasie of, in die geval van 'n druifbasisdrank of alkoholiese
vrugtedrank, ook membraanskeiding of ioonuitruilingsharse;;

(b) behandeling met enige van die toepaslike stowwe in kolom 1 van Tabel
6 gelys, onder die toepaslike wyse en voorwaardes van byvoeging in
kolom 3 van daardie tabel vermeld;

(c) elektrodialise-behandeling ooreenkomstig die bepalings van nota 2; of

(d) in die geval van wyn, katioonuitruilingsharse ooreenkomstig die
bepalings van nota 3."; en

(d) deur die volgende nota na nota 2 in te voeg:

"3. (a) Die behandeling moet beperk word tot die verwydering van

oormatige katione.

(b) Die wyn moet eerstens verkoel word.

(c) Slegs die minimum fraksie wyn wat nodig is om stabiliteit te verkry,

moet met katioonuitruilingsharse behandel word.

(d) Die behandeling moet uitgevoer word op suurregenereerde

katioonuitruilingsharse.

(¢) Om die produksie van wynfraksies te voorkom, moet die behandeling

aaneenlopend uitgevoer word, met in-lyn vermenging van die

behandelde wyn met die oorspronklike wyn.
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(f)

9

(h)

(i)

0)

(k)

()

Ondanks die bepalings van paragraaf (e) van hierdie nota, as 'n
alternatief, mag die hars direk in 'n tenk mos ingevoer word, in die
hoeveelhede vereis, en dan geskei word deur enige toepaslike

tegniese metode.

Die aanvanklike suur mag nie met meer as 54 meg/l verhoog word

nie.

Indien wyn en mos behandel word, mag die kumulatiewe netto

verhoging in suur nie 54 meg/l oorskry nie.

Die behandeling mag nie die aard van die wyn verander nie.

Die behandeling mag nie die kleurintensiteit van die wyn verminder

nie.

Die behandeling mag nie die konsentrasie metaalkatione in die wyn

na onder 300 mg/l verlaag nie.

Die behandeling mag nie die pH van die wyn na laer as 3.0 verlaag

nie en 'n verlaging in pH mag nie 0.3 pH eenhede oorskry nie.
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(m) Die hars mag nie stowwe in die wyn agterlaat nie of, as 'n gevolg van
die harsbaseerde behandeling, daaraan eienskappe verleen wat nie

gewoonlik in wyn bestaan nie.

[

(n) Die behandeling moet onder die verantwoordelikheid van ‘n

wynkundige of spesialistegnikus plaasvind.

(o) Kondisioneringsagente en regenerante saamgestel uit water en
anorganiese sure, basisse of soute mag gebruik word, mits die
kondisioneerde of regenereerde hars in water gewas word totdat al
die kondisioneringsagente en regenerante verwyder is voordat die

wyn bygevoeg word.".

Wysiging van Tabel 8 van die Regulasies

25. Tabel 8 van die Regulasies word hierby gewysig -

(a) deur die uitdrukking in kolom 2 teenoor die uitdrukking "Swaweldioksied" in

kolom 1 deur die volgende uitdrukking te vervang:

Maksimum mate waartoe stof bevat mag wees (mg/l)
2

"Sien nota 2. Vlakke van hierdie stof moet bepaal word deur die
aspirasiemetode van ontleding te gebruik."; en
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(b) deur subparagraaf (iv) van paragraaf (b) van nota 2 deur die volgende

subparagraaf te vervang:

"(iv) wyn wat vir uitvoer in stortmaat beoog word, minstens 30 mg/l vry

swaweldioksied moet bevat;".

Wysiging van Tabel 10 van die Requlasies

26. Tabel 10 van die Regulasies word hierby gewysig deur die volgende inskrywings in

kolomme 1 en 2 na die laaste ry inskrywings in te voeg:

Klasbenaming Toelaatbare alternatief
Class designation Permissable alternative
1 2

"21.  Fino Kaapse fino/ Cape fino
22.  Amontillado Kaapse amontillado/ Cape amontillado
23. Oloroso Kaapse oloroso/ Cape oloroso
24. Bleek droog/ Pale dry Kaapse bleek droog/ Cape pale dry
25. Bleek room/ Pale cream Kaapse bleek room/ Cape pale cream
26. Medium room/ Medium cream Kaapse medium room/ Cape medium cream
27.  Volroom/ Full cream Kaapse volroom/ Cape full cream".

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za




56 No. 37669 GOVERNMENT GAZETTE, 23 MAY 2014

No. R. 402 2 May 2014

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989

(ACT No. 60 OF 1989)
AUTHORISATION TO SELL SPECIFIC ALCOHOLIC BEVERAGE: AMENDMENT
I, Tina Joemat-Pettersson, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under
section 10(1)(b) of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), hereby amend

Government Notice No. R. 391 of 1 March 1991 to the extent set out in the Schedule.

T. JOEMAT-PETTERSSON,

Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule "the Notice" means the Schedule to Government Notice No. R. 391

of 1 March 1991.

Amendment of the Table of the Notice

2. The Table of the Notice is hereby amended by the substitution in columns 1 and 2 for

the entry numbered 4 of the following entry:

Name of authorised person Description of authorised premises
Naam van gemagtigde Beskrywing van gemagtigde perseel
persoon
1 2
"4. Rottcher Wineries CC/ Shop No F6(2), Casterbridge Lifestyle Centre, on
Rottcher Wineries BK White River-Hazyview road, White River district,
Mpumalanga/Winkel No F6(2), Casterbridge
Lifestyle Centre, op Witrivier-Hazyview pad,
Witrivier distrik, Mpumalanga".
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No. R. 402 2 Mei 2014

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989

(WET No. 60 VAN 1989)

MAGTIGING OM BEPAALDE ALKOHOLIESE DRANK TE VERKOOP: WYSIGING

Ek, Tina Joemat-Pettersson, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende
kragtens artikel 10(1)(b) van die Wet op Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989),
wysig hierby Goewermentskennisgewing No. R. 391 van 1 Maart 1991 in die mate in die

Bylae uiteengesit.

T. JOEMAT-PETTERSSON,

Minister van Landbou, Bosbou en Visserye.
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BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Kennisgewing” die Bylae by Goewermentskennisgewing

No. R. 391 van 1 Maart 1991.

Wysiging van die Tabel van die Kennisgewing

2. Die Tabel van die Kennisgewing word hierby gewysig deur die inskrywing genommer

4 in kolomme 1 en 2 deur die volgende inskrywing te vervang:

Name of authorised person Description of authorised premises
Naam van gemagtigde Beskrywing van gemagtigde perseel
persoon
1 2
"4. Rottcher Wineries CC/ Shop No F6(2), Casterbridge Lifestyle Centre, on
Rottcher Wineries BK White River-Hazyview road, White River district,
Mpumalanga/Winkel No F6(2), Casterbridge
Lifestyle Centre, op Witrivier-Hazyview pad,
Witrivier distrik, Mpumalanga".
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No. R. 403 2 May 2014

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989

(ACT No. 60 OF 1989)

WINE OF ORIGIN SCHEME: AMENDMENT

I, Tina Joemat-Pettersson, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under
section 14 of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), on the recommendation
of the Wine and Spirit Board referred to in section 2 of said Act, hereby amend the Wine of
Origin Scheme published by Government Notice No. R. 1434 of 1990, as amended, to the

extent set out in the Schedule.

T. JOEMAT-PETTERSSON,
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule “the Scheme” means the Wine of Origin Scheme published by
Government Notice No. R. 1434 of 29 June 1990, as amended by Government
Notices No’s R. 837 of 19 April 1991, R. 2842 of 29 November 1991, R.1054 of 10
April 1992, R. 2594 of 11 September 1992, R. 3231 of 27 November 1992, R. 546
of 2 April 1993, R. 1375 of 30 July 1993, R. 1021 of 27 May 1994, R. 2067 of 2
December 1994, R. 814 of 9 June 1995, R. 1875 of 8 December 1995, R. 1039 of 8
August 1997, R 834 of 26 June 1998, R 324 of 19 March 1999, R. 19 of 12 January
2001, R. 829 of 21 June 2002, R. 1306 of 25 October 2002 as corrected by R. 1503
of 6 December 2002, R.1819 of 19 December 2003, R. 835 of 26 August 2005, R.

813 of 11 August 2006, R. 554 of 22 May 2009 and R526 of 13 July 2012.

Amendment of section 6B of the Scheme

2.  Section 6B of the Scheme is hereby amended -

(a) by the substitution for paragraph (b) of subsection (3) of the following

paragraph:

"(b) Leased land shall be included in the area of a unit which is registered for

production of estate wine only if the person in charge of the unit concerned

had or will have control over the grapes concerned for at least one
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production cycle, from bud to harvest, before they are utilised for the

production of estate wine."; and

(b) by the substitution for paragraph (b) of subsection (4) of the following

paragraph:
"(b) in case of leased land, he or she has had control of the grapes concerned
for one production cycle, from bud to harvest, before they were utilised for

the production of estate wine.".

Amendment of section 7 of the Scheme

3. Section 7 of the Scheme is hereby amended by the substitution for subsection (2) of

the following subsection:

"(2) The provisions of subsection (1)(c), (d) and (f) shall not apply to wine intended

for export in bulk: Provided that, from 1 January 2014, a wine of origin of the

area of production Swartland shall not be exported in bulk.".

Amendment of section 13 of the Scheme

4.  Section 13 of the Scheme is hereby amended by the substitution for paragraph (a) of

subsection (1) of the following paragraph:

"(a) also be a wine of origin;".
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Amendment of section 24 of the Scheme

5.  Section 24 of the Scheme is hereby amended by the substitution for subparagraph (i)

of paragraph (a) of subsection (3) of the following subparagraph:

"(iy The designation, as specified in Table 1, of the vine cultivar concerned:

Provided that the designation "Muscat" or "Moscato" may be used for any one

or more of the relevant vine cultivars as specified in Table 1 if at least 85 per

cent of the contents of the wine concerned consist of wine produced from

grapes of one or more of such relevant vine cultivars as specified in Table 1.".

Substitution of Table 1 of the Scheme

6. The following Table is hereby substituted for Table 1 of the Scheme:

"TABLE 1/ TABEL 1

VINE CULTIVARS TO WHICH SCHEME APPLIES /
DRUIFCULTIVARS WAAROP SKEMA VAN TOEPASSING IS

[Section 4 / Artikel 4]

Alicante Bouschet (Henri Bouschet)
Auxerrois

Barbera

Bastardo do Castello
Bastardo do Menudo
Bukettraube
Cabernet Franc
Cabernet Sauvignon
Carignan
Chardonnay

Chenel

Muscat d’ Alexandrie (Hanepoot; Muscat;
Moscato)

Muscat de Frontignan (Muscadel; Muskadel;
Muscat; Moscato)

Muscat de Hambourg (Muscat; Moscato)

Muscat Ottonel (Muscat; Moscato)

Nebbiolo

Nouvelle

Olasz

Palomino (White French; Fransdruif)

Petit Verdot (Verdot)
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Chenin blanc (Steen)

Cinsaut (Cinsault)

Clairette blanche

Colombar (Colombard)

Cornifesto

Crouchen (Riesling*; Cape Riesling;
Kaapse Riesling)

Donzellinho do Castello

Donzellinho do Gallego

Durif (Petite Sirah)

Emerald Riesling

Erlihane

Fernao Pires

Furmint

Gamay noir

Gewdurztraminer

Grachen

Graciano

Grasa de Cotnari

Grenache (Rooi/Red Grenache)

Grenache blanc (White/Wit Grenache)

Gruner Veltliner

Harslevelu

Irsai Oliver (Irsay Oliver)

Kerner

Malbec

Marsanne

Merlot

Meunier (Pinot Meunier)

Morio Muscat (Muscat; Moscato)

Mourisco tinto

Mourvédre (Mataro; Monastrell;
Monastrel)

Muller-Thurgau

Pinotage

Pinot blanc (Weissburgunder)

Pinot gris (Pinot grigio)

Pinot noir

Pontak (Teinturier male)

Riesling*™ (Weisser Riesling; Ryn Riesling;
Rhine Riesling)

Roobernet

Roussanne

Ruby Cabernet

Sangiovese

Sauvignon blanc (Blanc Fumé)

Schénburger

Sémillon (Groendruif)

Shiraz (Syrah)

Souzao

Sultana (Sultanina; Thompson's Seedless)

Sylvaner

Tannat

Tempranillo (Tinta Roriz)

Therona

Tinta Amarella (Tinta Amarela; Trincadeira;
Trincadeira Preta)

Tinta Barocca

Tinta Francisca

Touriga Franca

Touriga Nacional.

Ugni blanc (Trebbiano)

Verdelho

Viognier

Viura

Weisser Riesling (Rhine Riesling; Ryn
Riesling)

Zinfandel (Primitivo)

*This name (Riesling) may only be used for wine produced from the Crouchen grape
cultivar until, and inclusive of, the 2009 grape harvest/ Hierdie naam (Riesling) mag
slegs gebruik word vir wyn geproduseer van die Crouchen druifcultivar tot, en met
insluiting van, die 2009 druiwe-oes
**This name (Riesling), may only be used for wine produced from the Weisser Riesling/
Rhine Riesling grape cultivar as from the 2010 grape harvest/ Hierdie naam (Riesling)
mag slegs gebruik word vir wyn geproduseer van die Weisser Riesling/ Ryn Riesling
druifcultivar vanaf die 2010 druiwe-oes".
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Substitution of Table 2 of the Scheme

7.  The following Table is hereby substituted for Table 2 of the Scheme:

"TABLE 2/ TABEL 2

GRAPE CULTIVARS WHICH MAY BE USED FOR THE PRODUCTION OF BLANC DE

NOIR WINE

DRUIFCULTIVARS WAT VIR DIE PRODUKSIE VAN BLANC DE NOIR-WYN GEBRUIK

MAG WORD

[Section 14(a) / Artikel 14(a)]

Barbera

Bastardo do Castello

Bastardo do Menudo

Carbernet Franc

Carbernet Sauvignon

Carignan

Cinsaut (Cinsault)

Cornifesto

Donzellinho do Castello

Donzellinho do Gallego

Durif (Petite Sirah)

Gamay noir

Grenache (Red/Rooi Grenache)

Malbec

Mourisco tinto

Merlot

Meunier (Pinot Meunier)

Mourveédre (Mataro; Monastrell;
Monastrel)

Muscat de Frontignan (Muscadel/Muskadel,
Muscat;, Moscato)

Muscat de Hambourg (Muscat; Moscato)

Nebbiolo

Petit Verdot (Verdot)

Pinotage

Pinot gris (Pinot grigio)

Pinot noir

Ruby Cabernet

Sangiovese

Shiraz (Syrah)

Souzao

Tannat

Tempranillo (Tinta Roriz)

Tinta Barocca

Tinta Francisca

Touriga Franca

Touriga Nacional

Zinfandel (Primitivo)".
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No. R. 403 2 Mei 2014

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989

(WET No. 60 VAN 1989)

WYN VAN OORSPRONG-SKEMA: WYSIGING

Ek, Tina Joemat-Pettersson, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende
kragtens artikel 14 van die Wet op Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), op
aanbeveling van die Wyn- en Spiritusraad bedoel in artikel 2 van genoemde Wet, wysig
hierby die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R.

1434 van 1990, soos gewysig, tot die mate in die Bylae uiteengesit.

T. JOEMAT-PETTERSSON,
Minister van Landbou, Bosbou en Visserye.
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BYLAE

Woordomskrywing

1.  In hierdie Bylae beteken “die Skema” die Wyn van Oorsprong-skema gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. R. 1434 van 29 Junie 1990, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings No’s R. 837 van 19 April 1991, R. 2842 van 29
November 1991, R.1054 van 10 April 1992, R. 2594 van 11 September 1992, R.
3231 van 27 November 1992, R. 546 van 2 April 1993, R. 1375 van 30 Julie 1993, R.
1021 van 27 Mei 1994, R. 2067 van 2 Desember 1994, R. 814 van 9 Junie 1995, R.
1875 van 8 Desember 1995, R. 1039 van 8 Augustus 1997, R 834 van 26 Junie
1998, R 324 van 19 Maart 1999, R. 19 van 12 Januarie 2001, R. 829 van 21 Junie
2002, R. 1306 van 25 Oktober 2002 soos reggestel by R. 1503 van 6 Desember
2002, R.1819 van 19 Desember 2003, R. 835 van 26 Augustus 2005, R. 813 van 11

Augustus 2006, R. 554 van 22 Mei 2009 en R526 van 13 Julie 2012.

Wysiging van artikel 6B van die Skema

2. Artikel 6B van die Skema word hierby gewysig —

(a) deur paragraaf (b) van subartikel (3) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(b) Gehuurde grond word slegs by die oppervlakte van ‘n eenheid wat vir die

produksie van landgoedwyn geregistreer is, ingesluit indien die persoon in

beheer van die betrokke eenheid vir minstens een produksiesiklus, van
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bot to oes, beheer gehad het of sal hé oor die betrokke druiwe voordat dit

vir die produksie van landgoedwyn aangewend word. "; en

(b) deur paragraaf (b) van subartikel (4) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(b) in die geval van gehuurde grond, hy vir een produksiesikius, van bot tot

oes, beheer gehad het oor die betrokke druiwe voordat dit vir die

produksie van landgoedwyn aangewend is.".

WYysiging van artikel 7 van die Skema

3. Artikel 7 van die Skema word hierby gewysig deur subartikel (2) deur die volgende

subartikel te vervang:

"(2) Die bepalings van subartikel(1)(c),(d) en (f) is nie van toepassing nie op wyn
wat vir uitvoer in stortmaat beoog word: Met dien verstande dat, vanaf 1
Januarie 2014, wyn van oorsprong van die produksiegebied Swartland nie in

stortmaat uitgevoer mag word nie.".

Wysiging van artikel 13 van die Skema

4. Artikel 13 van die Skema word hierby gewysig deur paragraaf (a) van subartikel (1)

deur die volgende paragraaf te vervang:

"(a) ook 'n wyn van oorsprong wees;".
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Wysiging van artikel 24 van die Skema

5.  Artikel 24 van die Skema word hierby gewysig deur subparagraaf (i) van paragraaf

(a) van subartikel (3) deur die volgende subparagraaf te vervang:

"(i) Die benaming soos in Tabel 1 vermeld, van die betrokke druifcultivar: Met dien
verstande dat die benaming "Muscat" of "Moscato" vir enige een of meer van
die toepaslike druifcultivars soos in Tabel 1 vermeld, gebruik mag word indien
minstens 85 persent van die inhoud van die betrokke wyn bestaan uit wyn
geproduseer van druiwe van een of meer van sodanige toepaslike druifcultivars

soos in Tabel 1 vermeld.".

Vervanging van Tabel 1 van die Skema

6. Tabel 1 van die Skema word hierby deur die volgende Tabel vervang:

"TABLE 1/ TABEL 1

VINE CULTIVARS TO WHICH SCHEME APPLIES /
DRUIFCULTIVARS WAAROP SKEMA VAN TOEPASSING IS

[Section 4 / Artikel 4]

Alicante Bouschet (Henri Bouschet) Muscat d’ Alexandrie (Hanepoot; Muscat;
Auxerrois Moscato)

Barbera Muscat de Frontignan (Muscadel; Muskadel;
Bastardo do Castello Muscat;, Moscato)

Bastardo do Menudo Muscat de Hambourg (Muscat; Moscato)
Bukettraube Muscat Ottonel (Muscat; Moscato)
Cabernet Franc Nebbiolo

Cabernet Sauvignon Nouvelle

Carignan Olasz
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Chardonnay

Chenel

Chenin blanc (Steen)

Cinsaut (Cinsault)

Clairette blanche

Colombar (Colombard)

Cornifesto

Crouchen (Riesling*; Cape Riesling;
Kaapse Riesling)

Donzellinho do Castello

Donzellinho do Gallego

Durif (Petite Sirah)

Emerald Riesling

Erlihane

Fernao Pires

Furmint

Gamay noir

Gewdrztraminer

Grachen

Graciano

Grasa de Cotnari

Grenache (Rooi/Red Grenache)

Grenache blanc (White/Wit Grenache)

Grlner Veltliner

Harslevell

Irsai Oliver (Irsay Oliver)

Kerner

Malbec

Marsanne

Merlot

Meunier (Pinot Meunier)

Morio Muscat (Muscat; Moscato)

Mourisco tinto

Mourvedre (Mataro; Monastrell;
Monastrel)

Muller-Thurgau

Palomino (White French; Fransdruif)

Petit Verdot (Verdot)

Pinotage

Pinot blanc (Weissburgunder)

Pinot gris (Pinot grigio)

Pinot noir

Pontak (Teinturier male)

Riesling** (Weisser Riesling; Ryn Riesling;
Rhine Riesling)

Roobernet

Roussanne

Ruby Cabernet

Sangiovese

Sauvignon blanc (Blanc Fumé)

Schénburger

Sémillon (Groendruif)

Shiraz (Syrah)

Souzao

Sultana (Sultanina; Thompson’s Seedless)

Sylvaner

Tannat

Tempranillo (Tinta Roriz)

Therona

Tinta Amarella (Tinta Amarela; Trincadeira;
Trincadeira Preta)

Tinta Barocca

Tinta Francisca

Touriga Franca

Touriga Nacional.

Ugni blanc (Trebbiano)

Verdelho

Viognier

Viura

Weisser Riesling (Rhine Riesling; Ryn
Riesling)

Zinfandel (Primitivo)

*This name (Riesling) may only be used for wine produced from the Crouchen grape
cultivar until, and inclusive of, the 2009 grape harvest/ Hierdie naam (Riesling) mag
slegs gebruik word vir wyn geproduseer van die Crouchen druifcultivar tot, en met
insluiting van, die 2009 druiwe-oes
**This name (Riesling), may only be used for wine produced from the Weisser Riesling/
Rhine Riesling grape cultivar as from the 2010 grape harvest/ Hierdie naam (Riesling)
mag slegs gebruik word vir wyn geproduseer van die Weisser Riesling/ Ryn Riesling
druifcultivar vanaf die 2010 druiwe-oes".
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Vervanging van Tabel 2 van die Skema

7. Tabel 2 van die Skema word hierby deur die volgende Tabel vervang:

"TABLE 2/ TABEL 2

GRAPE CULTIVARS WHICH MAY BE USED FOR THE PRODUCTION OF BLANC DE

NOIR WINE

DRUIFCULTIVARS WAT VIR DIE PRODUKSIE VAN BLANC DE NOIR-WYN GEBRUIK

MAG WORD

[Section 14(a) / Artikel 14(a)]

Barbera

Bastardo do Castello

Bastardo do Menudo

Carbernet Franc

Carbernet Sauvignon

Carignan

Cinsaut (Cinsault)

Cornifesto

Donzellinho do Castello

Donzellinho do Gallego

Durif (Petite Sirah)

Gamay noir

Grenache (Red/Rooi Grenache)

Malbec

Mourisco tinto

Merlot

Meunier (Pinot Meunier)

Mourvédre (Mataro; Monastrell;
Monastrel)

Muscat de Frontignan (Muscadel/Muskadel,
Muscat; Moscato)

Muscat de Hambourg (Muscat; Moscato)

Nebbiolo

Petit Verdot (Verdot)

Pinotage

Pinot gris (Pinot grigio)

Pinot noir

Ruby Cabernet

Sangiovese

Shiraz (Syrah)

Souzao

Tannat

Tempranillo (Tinta Roriz)

Tinta Barocca

Tinta Francisca

Touriga Franca

Touriga Nacional

Zinfandel (Primitivo)".
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No. R. 404 2 May 2014

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989

(ACT No. 60 OF 1989)

NAMES OF GENERALLY KNOWN VITICULTURE AREAS

I, Tina Joemat-Pettersson, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under

section 11(3)(b) of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), on the

recommendation of the Wine and Spirit Board referred to in section 2 of said Act —

(a) hereby publish in the Schedule the names under which areas in the Republic

where viticulture is practised are generally known; and

(b) hereby repeal Government Notice No. R. 705 of 3 August 2001.

T. JOEMAT-PETTERSSON,
Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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SCHEDULE

NAMES OF GENERALLY KNOWN VITICULTURE AREAS

Alheit

Amaliensteyn

Artois

Ashton

Augrabies

Augsburg

Baden

Banghoek (Banhoek)
Barkly West / Barkly-Wes
Barrydale

Berg River / Bergrivier
Berg River Valley / Bergriviervallei
Blouputs

Boegoeberg

Boland

Bossiesveld

Botha

Bothashalte

Bot River / Botrivier
Bovlei

Brakboscheiland
Brandvlei

Brandwacht

Britz

Bronkhorstspruit
Bucklands

Caledon

Citrusdal

Clanwilliam
Cogmanskloof

Dal Josafat

Darling

Dassieshoek

De Doorns

De Hoop

De Rust

De Wet

Doorn River / Doornrivier
Doring River / Doringrivier
Drew

Eendekuil

Eerstehoop

Eerste River / Eersterivier
Elandsbaai

Lambrechtsdrif
Langverwacht
Leerkrans

Leeu River / Leeurivier
Libanon

Louisvale

Louwshoek
Loxtonsvale
Lydenburg

Lynedoch

Malan Station / Malanstasie
Malgas / Malagas
Malmesbury

Marble Hall

Marchand
Merwespont
Moddergat

Moordkuil
Moutonshoek
Muldersvlei
Namaqualand / Namakwaland
Neilersdrift

Neus

Nonna

Nordale

Noree

Nylstroom

Omdraai

Opsoek

Oudtshoorn

Overhex

Paarden en Drifteiland
Paradyskloof
Perdeberg
Philadelphia

Piketberg

Poesjesnels River / Poesjesnelsrivier
Poespas Valley / Poespasvallei
Polkadraai

Porterville
Potgietersrus

Prieska

Prince Alfred Hamlet
Prins Albert
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Faure Prospect
Firgrove Rawsonville
Friersdale Riebeek-Kasteel
Ganspan Riebeek West / Riebeek-Wes
Gariep Riebeeks River / Riebeeksrivier
Gelukshoop Riversdale / Riversdal
Gordonsbaai / Gordon's Bay Riverside
Goree Riviersonderend
Gouda Robertsvlei
Goudmyn Roodehoogte
Grabouw Rooiberg
Greyton Rooidraai
Groblershoop Rooikopeiland
Groenberg Saron
Groenfontein Schoemanshoek
Groot-Drakenstein Schroder / Cilliers
Grootdrink Ses Brugge
Groot River / Grootrivier Simondium
Halfmanshof Siebritskloof
Hartsvallei Skanskop Island / Skanskopeiland
Heidelberg Somerset West / Somerset-Wes
Helderberg South Cape / Suid-Kaap
Helshoogte Stanford
Hemel-en-Aarde Stettyn
Hermanus Stormsvilei
Hermon Strandfontein
Hex River Valley / Hexriviervallei Suurbraak
Hoeko Takkap
Hopetown The Koo / Die Koo
Houtbaai / Hout Bay Tierberg
Houwhoek T'Kabies
Huis River / Huisrivier Trawal
Idasvallei Uitnood
Kaap Infanta / Kaap Infante / Cape Infanta / Upington
Cape Infante Vaalharts
Kakamas Vaallus
Kalkwerf Vaalwater
Kamnassie Van Zyldamme
Kango Vier-en-Twintig Riviere
Kanoneiland Villiersdorp
Kapel Vlaeberg
Karookop Vlottenburg
Karos Voorsorg
Keerwederkloof Vyeboom
Keimoes Waaihoek
Keimoes Island / Keimoeseiland Wabooms River (Wagenboom) /
Keisies River area / Keisiesrivier area Waboomsrivier (Wagenboom)
Klapmuts Wakkerstroom
Klawer Warmbaths / Warmbad
Klein-Drakenstein Warmsand
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Klipdrif

Klipheuwel

Koelenhof
Koffiefontein
Kraaifontein

Kuils River / Kuilsrivier
Kys

Ladismith

Wemmershoek

West Coast / Weskus
Wilgenhoutsdrif

Wolseley

Wynands River / Wynandsrivier
Zeekoesteek

Zoar
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No. R. 404 2 Mei 2014

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989

(WET No. 60 VAN 1989)

NAME VAN ALGEMEEN BEKENDE WINDGERDBOUGEBIEDE

Ek, Tina Joemat-Pettersson, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende

kragtens artikel 11(3)(b) van die Wet op Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), op

aanbeveling van die Wyn- en Spiritusraad bedoel in artikel 2 van genoemde Wet —

(a) publiseer hierby in die Bylae die name waaronder gebiede in die Republiek

waar wingerdbou beoefen word algemeen bekend is; en

(b) herroep hierby Goewermentskennisgewing No. R. 705 van 3 Augustus 2001.

T. JOEMAT-PETTERSSON,

Minister van Landbou, Bosbou en Visserye.
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BYLAE

NAME VAN ALGEMEEN BEKENDE WINGERDBOUGEBIEDE

Alheit

Amaliensteyn

Artois

Ashton

Augrabies

Augsburg

Baden

Banghoek (Banhoek)
Barkly West / Barkly-Wes
Barrydale

Berg River / Bergrivier
Berg River Valley / Bergriviervallei
Blouputs

Boegoeberg

Boland

Bossiesveld

Botha

Bothashalte

Bot River / Botrivier
Bovlei

Brakboscheiland
Brandvlei

Brandwacht

Britz

Bronkhorstspruit
Bucklands

Caledon

Citrusdal

Clanwilliam
Cogmanskloof

Dal Josafat

Darling

Dassieshoek

De Doorns

De Hoop

De Rust

De Wet

Doorn River / Doornrivier
Doring River / Doringrivier
Drew

Eendekuil

Eerstehoop

Eerste River / Eersterivier
Elandsbaai

Lambrechtsdrif
Langverwacht
Leerkrans

Leeu River / Leeurivier
Libanon

Louisvale

Louwshoek
Loxtonsvale
Lydenburg

Lynedoch

Malan Station / Malanstasie
Malgas / Malagas
Malmesbury

Marble Hall

Marchand
Merwespont
Moddergat

Moordkuil
Moutonshoek
Muldersvlei
Namaqualand / Namakwaland
Neilersdrift

Neus

Nonna

Nordale

Noree

Nylstroom

Omdraai

Opsoek

Oudtshoorn

Overhex

Paarden en Drifteiland
Paradyskloof
Perdeberg
Philadelphia

Piketberg

Poesjesnels River / Poesjesnelsrivier
Poespas Valley / Poespasvallei
Polkadraai

Porterville
Potgietersrus

Prieska

Prince Alfred Hamlet
Prins Albert
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Faure

Firgrove

Friersdale

Ganspan

Gariep

Gelukshoop

Gordonsbaai / Gordon's Bay

Goree

Gouda

Goudmyn

Grabouw

Greyton

Groblershoop

Groenberg

Groenfontein

Groot-Drakenstein

Grootdrink

Groot River / Grootrivier

Halfmanshof

Hartsvallei

Heidelberg

Helderberg

Helshoogte

Hemel-en-Aarde

Hermanus

Hermon

Hex River Valley / Hexriviervallei

Hoeko

Hopetown

Houtbaai / Hout Bay

Houwhoek

Huis River / Huisrivier

Idasvallei

Kaap Infanta / Kaap Infante / Cape Infanta /
Cape Infante

Kakamas

Kalkwerf

Kamnassie

Kango

Kanoneiland

Kapel

Karookop

Karos

Keerwederkloof

Keimoes

Keimoes Island / Keimoeseiland

Keisies River area / Keisiesrivier area

Klapmuts

Klawer

Klein-Drakenstein

Prospect

Rawsonville

Riebeek-Kasteel

Riebeek West / Riebeek-Wes

Riebeeks River / Riebeeksrivier

Riversdale / Riversdal

Riverside

Riviersonderend

Robertsvlei

Roodehoogte

Rooiberg

Rooidraai

Rooikopeiland

Saron

Schoemanshoek

Schroder / Cilliers

Ses Brugge

Simondium

Siebritskloof

Skanskop Island / Skanskopeiland

Somerset West / Somerset-Wes

South Cape / Suid-Kaap

Stanford

Stettyn

Stormsvlei

Strandfontein

Suurbraak

Takkap

The Koo / Die Koo

Tierberg

T'Kabies

Trawal

Uitnood

Upington

Vaalharts

Vaallus

Vaalwater

Van Zyldamme

Vier-en-Twintig Riviere

Villiersdorp

Vlaeberg

Vlottenburg

Voorsorg

Vyeboom

Waaihoek

Wabooms River (Wagenboom) /
Waboomsrivier (Wagenboom)

Wakkerstroom

Warmbaths / Warmbad

Warmsand
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Klipdrif

Klipheuwel

Koelenhof
Koffiefontein
Kraaifontein

Kuils River / Kuilsrivier
Kys

Ladismith

Wemmershoek

West Coast / Weskus
Wilgenhoutsdrif

Wolseley

Wynands River / Wynandsrivier
Zeekoesteek

Zoar
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No. R. 405 2 May 2014

LIQUOR PRODUCTS ACT, 1989

(ACT No. 60 OF 1989)

LIMITATION ON THE USE OF CERTAIN PARTICULARS IN CONNECTION WITH THE

SALE OF LIQUOR PRODUCTS: AMENDMENT

I, Tina Joemat-Pettersson, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under
section 11(4) of the Liquor Products Act, 1989 (Act No. 60 of 1989), hereby amend
Government Notice No. R. 1432 of 29 June 1990, as amended, to the extent set out in the

Schedule.

T. JOEMAT-PETTERSSON,

Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries.
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SCHEDULE

Definition

1. In this Schedule "the Notice" means the Schedule to Government Notice No. R. 1432

of 19 June 1990, as amended by Government Notices No's R. 1210 of 30 May 1991,

R. 835 of 26 June 1998, R. 1414 of 6 November 1998, R. 815 of 11 August 2006, R.

556 of 22 May 2009 and R. 527 of 13 July 2012.

Amendment of clause 5 of the Notice

2. Clause 5 of the Notice is hereby amended by the substitution for paragraph (a) of

subclause (2) of the following paragraph:

"(a) are in harmony with the environment or nature, sensitive to the environment or

nature, or the like;".
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No. R. 405 2 Mei 2014

WET OP DRANKPRODUKTE, 1989

(WET No. 60 VAN 1989)

BEPERKING OP DIE GEBRUIK VAN SEKERE BESONDERHEDE IN VERBAND MET

DIE VERKOOP VAN DRANKPRODUKTE: WYSIGING

Ek, Tina Joemat-Pettersson, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende
kragtens artikel 11(4) van die Wet op Drankprodukte, 1989 (Wet No. 60 van 1989), wysig
hierby Goewermentskennisgewing No. R. 1432 van 29 Junie 1990, soos gewysig, in die

mate in die Bylae uiteengesit.

T. JOEMAT-PETTERSSON,

Minister van Landbou, Bosbou en Visserye.
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BYLAE

Woordomskrywing

1. In hierdie Bylae beteken “die Kennisgewing” die Bylae by Goewermentskennisgewing
No. R. 1432 van 19 Junie 1990, soos gewysig by Goewermentskennisgewings No's
R. 1210 van 30 Mei 1991, R. 835 van 26 Junie 1998, R. 1414 van 6 November 1998,

R. 815 van 11 Augustus 2006, R. 556 van 22 Mei 2009 en R. 527 van 13 Julie 2012.

Wysiging van klousule 5 van die Kennisgewing

2.  Klousule 5 van die Kennisgewing word hierby gewysig deur paragraaf (a) van

subklousule (2) deur die volgende paragraaf te vervang:

"(a) in harmonie is met die omgewing of natuur, sensitief teenoor die omgewing of

natuur, of dergelik;".
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NOTICE — CHANGE OF TELEPHONE NUMBERS: GOVERNMENT PRINTING WORKS

As the mandated government security printer, providing world class security products and services,
Government Printing Works has adopted some of the highly innovative technologies to best serve its
customers and stakeholders. In line with this task, Government Printing Works has implemented a
new telephony system to ensure most effective communication and accessibility. As a result of this
development, our telephone numbers will change with effect from 3 February 2014, starting with
the Pretoria offices.

The new numbers are as follows:

] Switchboard 012 748 6001/6002
. Advertising 3 012 748 6205/6206/6207/6208/6209/6210/6211/6212
o Publications Enquiries :012 748 6052/6053/6058 GeneralEnquiries@gpw.gov.za

Maps : 012 748 6061/6065 BookShop@gpw.gov.za

Debtors : 012 748 6060/6056/6064 PublicationsDebtors@gpw.gov.za

Subscription : 012 748 6054/6055/6057 Subscriptions@gpw.gov.za

. SCM : 012 748 6380/6373/6218
o Debtors : 012 748 6236/6242
. Creditors x 012 748 6246/6274

Please consult our website at www.gpwonline.co.za for more contact details.

The numbers for our provincial offices in Polokwane, East London and Mmabatho will not change at
this stage.
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